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473601 Havirov-

v Oleje wielofunkcyjne / Multifunctional oils Podlesi, Czech
Republic

Zastosowanie

IGOCHEM OIL UTTO 10W/30 przeznaczony jest do smarowania rdznego typu przektadni stosowanych
w sprzecie rolniczym, budowlanym i przemystowym (skrzynie biegow, przektadnie gtéwne, kierownicze,
mechanizmy réznicowe) oraz wysoko-obcigzonych ukladow hydraulicznych, przy zachowaniu zalecen
producentéw maszyn i pojazdow. Moze by¢ stosowany w traktorach w ktorych przektadnia manualna,
mosty, osprzet hydrauliczny oraz ,,mokre hamulce” smarowane sg za pomocg jednego uktadu olejowego.

Application

IGOCHEM UTTO 10W/30 is designed for lubrication of various types of gears being used in agricultural

equipment, construction and manufacturing (transmissions, main drives, steering, differential gears) and a
highly-loaded hydraulic systems, while complying with manufacturer's recommendation of machines and

vehicles.

Normy, specyfikacje (Standards, specifications)

SAE: 10W/30

API: GL-4

Massey Ferguson CMS M 1143

Ford M2C, 134 D, 159 B/C John Deere J27, J20C New Holland MAT 3525, MAT 3526
New Holland 82009201/2/3

Parametry fizykochemiczne (Physical and chemical properties).

Parametry IGOCHEM OIL UTTO 10W/30
(Specifications)
Lepkos¢ kinematyczna w temp. 100°C, [mm?/s] 10,5
(Kinematic viscosity at 100°C)
Wskaznik lepkos$ci 130

(Viscosity Index)

Temperatura ptyniecia, [°C] -30
(Pour point)

Temperatura zaptonu, [°C] 220
(Flash point)

Uwaga: powyzsze wartosci parametrow fizyko-chemicznych sa warto$ciami typowymi. Wartosci rzeczywiste sa
umieszczone w orzeczeniu laboratoryjnym dotagczonym do kazdej partii produktu.

(Note: The above values of physico - chemical parameters are typical values. The actual values are placed in the
judgment laboratory attached to each batch of product)

OPAKOWANIA.
Butelki, kanistry plastikowe, beczke o zawartosci 1 1, 51, 20 1, 205 1 lub inne po uzgodnieniu z klientem.

PACKAGING.
Bottles, plastic canisters, barrels with a capacity of 1 I, 51, 20 I, 205 | or other upon agreement with the
customer.

Powyzszych informacji i zaleceri Producent udziela na podstawie przeprowadzonych badan, prob i doSwiadczen. Producent nie gwarantuje osiagniecia optymalnego efektu koricowego w przypadku
stosowania niezgodnego z zaleceniami jak i niezaleznych od Producenta warunkéw magazynowania. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie powstaty w oparciu o aktualnie dostepne dane
charakteryzujace produkt i wiedze Producenta. Nalezy je traktowa¢ wytacznie jako pomoc dla bezpiecznego stosowania, transportu i sktadowania produktu. Nie zwalnia to uzytkownika od
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie powyzszych informacji.
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PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT.

Srodek nalezy przewozi¢ i przechowywaé w szczelnie zamknigtych, oryginalnych opakowaniach
w temperaturze od -25°C do +30°C. Chroni¢ przed wilgocig, mrozem i nastonecznieniem. Po otwarciu
szczelnie zamkna¢. Okres trwatosci 24 miesigcy od daty produkcji umieszczonej na opakowaniu.

STORAGE AND TRANSPORTATION.

The product should be transported and stored in tightly closed, original packaging at temperatures from -
25°C to +30°C. Protect from moisture, frost and sunlight. Close tightly after opening. Shelf life 24
months from the production date on the packaging.

Powyzszych informacji i zaleceri Producent udziela na podstawie przeprowadzonych badan, prob i doSwiadczen. Producent nie gwarantuje osiagniecia optymalnego efektu koricowego w przypadku
stosowania niezgodnego z zaleceniami jak i niezaleznych od Producenta warunkéw magazynowania. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie powstaty w oparciu o aktualnie dostepne dane
charakteryzujace produkt i wiedze Producenta. Nalezy je traktowa¢ wytacznie jako pomoc dla bezpiecznego stosowania, transportu i sktadowania produktu. Nie zwalnia to uzytkownika od
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie powyzszych informacji.
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